TACONIS EN ‘FRED’

besetzt stop Kénnen' bei diesen Erschwerungen den Versuch nicht wiederholen stop
Ende.’

De (gefingeerde) mededelingen in dit telegram over de Duitse verster~
kingen aan de Nederlandse kust waren doorgegeven ‘auf Befehl der Hee-
resgruppe West'; von Rundstedt, de Oberbefehlshaber West, niet wetend
wat de Geallieerden verder van plan waren (de landingen in Frans-Noord-
Afrika konden een afleidingsmanoeuvre zijn), stelde er prijs op, in Engeland
de indruk te wekken dat een landing in Nederland extra riskant zou zijn.

Dergelijk Spielmaterial werd ook via de lijn-Lauwers doorgegeven, z.g.
in opdracht dus van Taconis (Major Bingham had niet nagelaten, Taconis
en Lauwers, die in de nacht van 5 op 6 november ’41 in bezet gebied gedropt
waren, op 6 november ‘42 ‘herzliche Gliickwiinsche’ te sturen).

Via de lijn-Lauwers werd op 9 november doorgegeven:

‘Seit Sonntag . . . Mittag sind alle Truppen im Haag, Rotterdam und Utrecht alar-
miert stop Die Truppen sind marschbereit in Quartieren und auf Sammelplitzen stop
Fahrzeuge stehen beladen abmarschbereit stop Ende.’

‘Diese Meldung’, zo werd aan Himmler bericht, ‘geschah auf Ersuchen der
Heeresgruppe West.”

‘Vielen Dank’, antwoordde SOE, ‘dusserst wertvolle Informationen . . .
verhaltet euch ruhig und sagt uns schnellstens, ob Bert oder Buurman kommen
sollen stop viel Gliick.”

‘Da der Alarm anhilt und der Feind iiberall eine lebhafte Tatigkeit entwickelt,
halten wir es’, zo werd op 11 november via de lijn-Lauwers aan SOE geseind,

‘nicht fiir ratsam, Buurman und Bert augenblicklich auf den besprochenen Weg zu schicken
[stop] Wir haben keine Erfahrung darin stop lhr kénntet sie auf dem iiblichen Weg
schicken der weiterhin sicher ist stop Wir schlagen vor dass ihr zu dem alten Platz
kommt, den wir im Juni und Juli benurzten’ —

dat was dus het droppingveld dat SOE in juni voor van Rietschoten/Buizer
en in juli voor van Hemert aanvaard had.

‘Dank fiir Eure Warnung', seinde Major Bingham terug, ‘die wir rechtzeitig
erhalten haben wm den Versuch’ (de tweede poging om met een motortorpedo-~
boot de Nederlandse kust te bereiken) ‘abzubrechen stop ... Sagt Mik’
(van der Giessen) ‘und eurem Freund’ (‘Fred’), ‘dass sie sich zur Zeit ganz ruhig
verhalten sollen.’

1 In Himmlers brief aan Hitler staat ‘kinnfen’, maar in Rauters telex aan Himmler
het juiste woord: ‘kdinnen’.
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